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ELSO FEJEZET

Négy kiilonbozé nemzetiség képviselGje volt az asztalnal: egy ame-
rikai gyalogos, egy francia d6rvezetd, egy angol géppuskas és egy orosz
hussalata. A gyalogos, az Orvezeto és a géppuskas a padon foglaltak helyet,
a hussalata az asztalon, egy talban.

Idé: délutan hét dra.

Szinhely: Afrika, Rakhmar, egy tavoli, eldugott garnizon a Szahara va-
lamelyik oazisaban, ahol néhany ottfelejtett légionista és egypar nyomo-
rult arab tengddik.

Személyek: személytelenek.

Torténik: semmi.

Rakhmar oazis legfeltiinobb jellegzetessége, hogy a legkevésbé feltiing,
legkisebb mértékben sem jellegzetes odzis Afrikaban.

Kozéppontja egy valyogfallal koriilvett katonai tabor, amit a szaknyelv
minden alap nélkiil, pusztan szokasbdl ,,er6d”-nek nevez.

Az ,er6d” ellenalld képességérdl fogalmat adhat egy nemrég lejatszo-
dott esemény, amikor a részeg kaplar dithésen a falba rugott, és stlyos
sériiléssel korhazba szallitottak, mert az egyik 16rés a fejére esett.

De ilyesmit mégis ,.erdd”-nek hivnak. Es szimmal is elldtjak. Ez az eréd
a 72-es szamu volt a Szahara hasonlé épitményeinek sordban.

A korfal mogott egy ,torzsépiilet” (nyerstéglabol épiilt foldszintes kis
haz) és két legénységi barakk. A barakkban katonak, a katonakban fasult
letargia az dlmosito forrosagtol és az egyhanguan muld napoktol.

Vagy 6tven palma veszi koriil az erddot, poros, tikkadt, félholt, hosszu
fak, és tetejiikben egy-két kedélybeteg majom ténfereg. Ezek szivesen
elkoltoznének dusabb tdjakra, de nem tudjak, hogy keriiltek ide.

A palmak kozott nyolc-tiz dudrnak nevezett sarputri, ismeretlen céllal,
mert a bennsziilott haztulajdonosok évekig nem mennek be az ajton.
Viszont az ajté eldl sem mozdulnak. Hova mennének a forr6 odzisban?
Vagy mit csindlndnak benn a kunyhéban? Igaz, végeredményben az sem
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vilagos, hogy mit keresnek ezek az arabok a kunyhd elétt, ahol iildogélnek,
de hat egy oazis nem arra vald, hogy minden mozzanataban megfeleljen
valamiféle okszertiségnek.

A bennsziilottek tehat a kunyhd eldtt esznek, isznak, alszanak és unat-
koznak.

Mit is keresnének benn a duarban? Egy horpadt fazék, néhany torott
holmi, egy rothadt gyékény és mas efféle talalhato ott, a dongolt fold-
padlon. Ezenfeliil néhany ezer légy; ezeket nem sziikséges felkeresni, és
a kecske, az kijon magatol is, ha megéhezik.

Rakhmar odzis kozpontja a Grand Hotel. Eltéréen a hasonnevii eurépai
intézményektdl, a rakhmari Grand Hotel dcska kis bodé volt. Tulajdonosa
egy félszem rablo, aki annak rendje és modja szerint Kkitoltotte tizéves
fegyhazbiintetését, majd szorgalmas mikodésének gytiimolcsébol letele-
pedett itt mint vendéglds.

A Timbuktu felé haladd karavanok, atutaz6 vadasztarsasagok jelentették
a nagy jovedelmet, az oazis két arab csenddre és szaz £6 koriili helydrség
az allando iizletmenetet.

A Grand Hotel, mint a neve is mutatja, a nagyvilagi élet uri illuzidjat
hozta el a Szaharaba. A félcolos deszkafalat ugyan dtragta mindenféle
féreg, a valyogragaszték és a pofapadok sem emlékeztettek a hasonnevi
eurdpai intézményekre, no de radiokésziiléke volt, szinte kéthavonta uj
napilapok érkeztek, és Leila, az arab démon, tancokat lejtett.

Ezt a milisorszamot kissé népszerttlenné tette az a kozismert tény, hogy
Leila (az arab démon) 6tvenedik életévét mar régebben betolttte. A kor
és egy ideges bennsziilott zsebkése mély nyomokat hagyott az arcén. Igy
aztan Leila (az arab démon) alig tancolt, és a szérakozast illetden legin-
kabb arra szoritkozott, hogy egy tamburaszert, irhaval bevont hangszert
utogetett. Ezt is csak addig, amig a vendégek hatarozott allasfoglalasa
nem kényszeritette hallgatasra. Ilyenkor egy tavoli sarokba kuporodott,
és démoni érzékenységében megsértve, szomoruan pipazott. Este segitett
a sériilteket kotéssel ellatni.

Altaldban legiondriusok tartézkodtak a Grand Hotelben, akik kockaz-
tak, ittak vagy levelet irtak, némelyik a fegyver és a szijazat tisztitasat is
itt végezte, de estefelé verekedés volt. Ez a programpont nem maradhatott
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el, ugyhogy egy elmés legiondrius, aki a festomiivészi palyarol keriilt ide,
Uj cégtablat készitett, amit a tulajdonos meghagyott az ajton. Ez allt rajta:

GRAND HOTEL
Otérai gabonapdlinka
Esténként az uri kozonség verekszik
Kitiing széklabak! - Megbizhato elsésegély!
Belépés dijtalan!
Kilépés bizonytalan!

Az asztalnal id6z6 harom kiilonb6z6 nemzetiség (ha leszamitjuk az
orosz hussalatat) komolyan tandcskozott. Mar kora délutdn ota itt iiltek
egyiitt, igen halkan beszéltek, és ha arra jott a tulajdonos, akkor hirtelen
elhallgattak.

A félszeml rablo, akit eléviilt korozvények alapjan Brigeron né-
ven ismertek, mint vendéglés hiu volt szakacstudomanyara, és most
ott settenkedett a hdrom katona koriil, akik a hussalatat rendelték.
Mert hidba, a 1égi6 furcsa hely, ahol nemegyszer urak is megfordultak
mar, nem csoda, ha ilyen finom ételt rendelnek. De Brigeron tgy érezte,
hogy kitett magaért.

A vendégek elismerésiiket fejezték ki. A hussalata egészen kittind volt,
és ezen az sem valtoztatott, hogy végiil egy igazan csak kevéssé hasznalt
lampabelet leltek benne.

A francia 6szinte koszonetet mondott a tulajdonosnak a kitting ételért,
amikor atadta a petréleumszivo belet.

A tulajdonos oriilt a dicséretnek, és megkoszonte a lampabelet, amit
mar elveszettnek hitt, és igazan nem kénnyt errefelé beszerezni az ilyen
holmit.

— Nagyon finoman késziti az ételeket, baratom — mondta az angol.

— Uram - felelte szerényen Brigeron, a félszemi rabl6 —, Levinnél tanul-
tam a szakdcsmesterséget.

Ezt sokszor hangoztatta, és biiszke volt rd. Senki sem tudta, hogy hol
lehet ennek a nevezetes, el6keld Levinnek a vendégloje, de a Grand Hotel
tulajdonosa olyan biiszke piruldssal mondta, és olyan nagy erejli ember
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volt, hogy nem mertek kozelebbi adatot kérdezni téle Levint illetGen.
Feltehet6, hogy ez esetben jogos felhaboroddsa nem ismerne hatart, és
pofon iitné az illet6t. Kiilonben mindenki szégyellte kissé, hogy nem
ismeri Levint, akinél Brigeron f6zni tanult. Ezért ugy tettek, mintha jol
ismernék.

Egy kaplar azt is mondta mar, amikor a kantin féztjét dicsérte: ,,Ilyent
eddig csak Levinnél ettem...”

Val6szinti volt, hogy szégyen egy ilyen vendéglost nem ismerni, aki
a szakmajaban bizonyara a zsenidlis Ritzcel vagy Duvallal egyenrangu.
Lassanként tehat senki sem tekintette vitdsnak Levin személyét, és ugy
dicsérték Brigeront, hogy ezt maga Levin sem csindlnd kiilénben...

— Most hat, kedves Brigeron, hozzon egy iiveg vorosbort, és hagyjon
magunkra.

— Parancsolnak térképet? Pontos, katonai célokra késziilt, helyorségek
és id6szaki folyok megjelolésével, szokéshez nélkiilozhetetlen — kérdezte
szolgalatkészen a tulajdonos.

- Hm... mibdl gondolja, hogy szokni akarunk? — kérdezte a Pittman
nevd.

— Akik vorosbort rendelnek és suttogva tarsalognak, azok szokést
terveznek.

- Mas titkunk nem lehet?

A kocsmaros leirhatatlan grimasszal mutatott ki az ablakon:

- Itte...

Forro, sarga nap égett be kintrdl. A poros, szomort palmak koroni,
mint djult fejek 16gtak, szinte halodva, és ha vontatott mozgassal elindult
koztiik egy sovany majom, poresé szitalt fonnyadé kardleveleikrdl...
Odakint az arabok zorogtek tiizes kovekkel; mert ilyenkor siitotték estére
a keszrat, messzirdl a lelépd 6rség parancsnokdnak révid, nyujtott kom-
mandoéja hallatszik.

Az iv6 pallott biizos levegodje szinte repedezik a forrdsagtol, és millio
légy dong.

Egy sebekkel boritott, csontvazszert, vén arab a kenderszivas réviileté-
ben olykor fehér szakallat tépdesi, és papagajhangon rikoltoz.

Az iv6 hatterében két verejtékezo, sarga arct katona kartyazik.



A falon egy kerek 6ra minden fertalykor felhordiil, mintha nyomban
eliitné a negyedet, de azutan ismét elhallgat. Rozsdas szerkezete csak em-
lékszik azokra a régi, jo id6kre, amiket még pontosan jelzett az iitémd.

Hat nincs igaza a rablonak, aki Levinnél tanulta ki a szakdcsmestersé-
get? Miféle beszélnivaldja lehet itt az embernek, ami titok?

Kevesebb, mint semmi: dllandéan ugyanaz.

- Hozza abort! — mondta a Francis nevii almodozo, sapadt fitl. — Csaladi
ligyrol beszélgetiink, nem szokésrol.

A vendéglos elsietett, és visszatért a borral. De azért hozta a térképet.

- Csaladi tigyekben is jobban kiismerik magukat katonai térképpel.
Iranyttjiik, remélem, van?

- Minek?...

- Hat valami kiilonos csalddi igyhoz sziikség lehet ra. ..

Ekkor Leila (az arab démon) kiperdiilt kozépre, hogy tancaval szoéra-
koztassa a vendégeket. De az egyik kartyazo fogcsikorgatva rakialtott:

— Azonnal hagyd abba! Kdrtydzni akarunk, vén boszorkany!

Leila (az arab démon) szomorudan visszaiilt a sarokba.

- Hogy képzeled? — mondta a Francis nevt, akinek dlmodoz¢ arca volt.

- Engem is érdekel — szolt Thorze, a kopcos amerikai.

Pittman, az angol el6bb megtomte a pipajat, azutdn a térképet nézegette,
végiil elégedetten bdlintott.

- Rendben van. Nézzétek meg ti is. Dél, nyugat és kelet felé egy-egy
lehetdség kindlkozik a szokésre. Eszakon el6ttiink a Szahara.

- Ugy van. Arra nincs tt.

— Az egyetlen lehetdség, hogy valamelyikiink megmenekiiljon, ha ma
este harom ember haromfelé szokik. Ugy intézziik, hogy csak reggel
fedezzék fel.

- Miért vdljunk el, ha eddig egyiitt kiizdottiink? — kérdezte halkan
a sapadt Francis.

— Beszélj vildgosan! A mindenségét a skot csavaros eszednek! - szitko-
z6dott a kovér.

— A helyorség létszama kilencvenét ember — mondta Pittman, a skot, és
megnyomkodta a pipajat.

- Ezt mi is tudjuk.



— Az eréd védelmére legalabb a legénység felének a falak mogott kell
tartdzkodnia minden esetben. Ez a szolgalati szabalyzat legszigortibb
pontja. Erted mar?!

~ Ertem... Okos — dormégte Thorze, az amerikai.

— En nem értem - mondta Francis Barré.

- Egy iildoz6 csapat huszonét embernél kevesebb nem lehet — magya-
razta Pittman.

— Ezt tudom.

— Negyvenhét embernek az erddben kell maradnia. Huszon6t megy ke-
letre az egyik utan, huszonét a masik nyomaba, tehat a harmadikat, aki
délre megy, senki sem iildozheti, mert nincs tobb katona Rakhmar oazis
erddjében, mint kilencvenoét.

Thorze nagyot csapott az asztalra:

- Tiszta dolog! Ha harman haromfelé szokiink, akkor egyikre nem jut
ild6z6 csapat!

- Ez az egy nyugodtan eljuthat egy belga vagy angol gyarmat hatarara!
Hogy ez melyikiink lesz, az tisztara szerencsejaték, amit onnan tud meg
az illetd, hogy huszonnégy 6ra mulva sem kovetik.

Ekkor Leila (az arab démon) kilibbent kozépre, hogy a vendégeket
szdérakoztassa tancaval.

— Atkozott boszorkany! - iivoltotték egyszerre tobben is. — Hagyjal kar-
tyazni és inni benniinket.

A tancosnd visszalibbent a helyére, és pipara gyujtott.

— Es a kettd, akit elfognak? - kérdezte Francis Barré.

- Haditorvényszék elé keriilnek. Agyonlovik, vagy sok év traveaux
forcés-ra itélik oket — felelte Thorze.

— De egy kényelmesen menekiil - mondta Pittman.

Az éra rekedten felhordiilt, és csend lett.

Csak a millid légy dongott.

A harom kiilonbz6 nemzetiségti megallapodott: harman szoknek, ket-
tore a biztos elfogatas, egyre a biztos menekiilés var.

— Mindegyikiink magaval visz, amit tud, de ez igen kevés. Ajanlom,
hogy minden holminkat mar elére ajandékozzuk egymasnak.



Igy az a kettd, akit elfognak, hozzéjut a harmadik poggyészahoz. Miért
keriiljon a raktarba?

- Ugy van!

- Vendéglos!

— Monsieurs?

- Tollat, tintat!

— Uraim, a térképen csak ceruzaval szabad a csaladi tigyekre vonatkozo
utvonalakat megjeldlni.

— Igen?... Hat akkor jo lesz maga is mint tana.

Hozta az irdszereket, és a harom ember a kovetkezd okiratot szerkesz-
tette:

»Alulirottak minden ing6 és ingatlan vagyonunkat ......... baratunkra
hagyjuk, akivel egyiitt toltottiik el az afrikai katondskodas nehéz éveit.

Kelt Rakhmar, 19......... Il 17-én.”

— Hé! Fonal, gyere ide te is.

A Fonal csufnevii igen sovany katona volt, és mindig dadolt. Nem
jokedvében, hanem mulyasagaban.

— Azt akarjuk — mondta az amerikai Brigeronnak és a hiilye Fonalnak
-, hogy ha valamelyikiink meghal ebben a fészekben, akkor a t6bbi 6r6-
koélje a holmijat.

- Kicsoda 6rokolje? — kérdezte a rablovezér.

— Aki életben marad.

- Ki marad itt életben? - felelte egy lekicsinyld legyintéssel.

- Mindegy. Maga és Fonal tanuskodnak.

Fondl ugy vigyorgott, hogy szdja széle szinte elalld, nagy fiileihez ért
kétoldalt, és biiszkén ismételte:

— A kis Fonal tanu!

Gyerekes modon, sokszor harmadik személyben beszélt onmagardl.

A nap lebukott, és a levegé szinte azon nyomban érezhetéen hiivosebb
lett.

— En dél felé megyek — mondta Thorze.

— Es te? - kérdezte gavallérosan Pittman, mintegy felajanlva a vélasztéds
jogat Francis Barrénak.
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— Nem mindegy? - kérdezte a francia kissé szomortian. — En igysem
menekiilhetek.

Ekkor Leila (az arab démon) kiperdiilt kozépre, hogy tanccal
szorakoztassa a katonakat, de egy eldobott rohamkés hajszalra suhant el
az arca mellett, és erre duzzogva visszaiilt a helyére.

— Eszakra nem lehet menni? - kérdezte Francis Barré, mert a legkisebb
esélyt valasztotta volna a legszivesebben.

— Eszakra a Szahara van el6ttiink - felelte Pittman. — Arra még egy
expedicio is nehezen vagna keresztiil magat.

...Takarodé utdn a hdrom ember lemdszott az erdd hatsé falan,
megszoritottdk egymads kezét és itnak indultak.

Thorze délnek.

Francis nyugatnak.

Es Pittman? Eszak felé tartott, egyenesen a Szaharanak, amerre szerinte
egy expedicié sem vaghatja keresztiil magat...

2.

Sorakozonal kideriilt, hogy harom ember hidnyzik.

A hadnagy azonnal megallapitotta, hogy harom tevét loptak az éjszaka.
Szokés! Perceken beliil tudjak, hogy kik a szokevények. A tevenyomok
vilagosak: az egyik dél, a masik nyugat, a harmadik észak felé indult
utnak.

- Miavéleménye, mon chef? - kérdezte az Grmestert. — Csak két tild6z6
csapatot indithatunk. Ezek ravasz fickok lehettek!

- Egyszert, hadnagy ur. Aki észak felé ment, az vagy felfordul, vagy
ugysem menekiilhet.

— Tehat egy-egy iild6z6 csapat indul dél és nyugat felé, tobb az eréd
létszamabol nem telik. Amelyik hamarabb visszaér, az elindul északra, és
megkeresi a harmadikat.

— Oui, mon chef!

...Masnap délben az iildozok elérték Thorze-t. Az amerikai egy pillana-
tig uigy érezte, hogy a sik terepen kozeledé huszonot ember ellen felveheti
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a harcot egy domb mogiil, de aztan inkabb letett errdl. Ha egy lovést tesz,
mar biztos a halalos itélet. Megadta magat.

Estére a masik csoport beérte Francis Barrét. Amikor mar a f6ldon
fekiidt aléltan. A viztdmldje lyukas volt. Ugy latszott, hogy nem éri meg
a masnapot. Két allat kozé erdsitett hordagyon vitték vissza.

Most azutan az egyik harmincas csoport sebesen a harmadik utan,
északra indult. Ennek két nap egérutja volt, de a reménytelen szaharai
terepen. A nyomai vildgosan ldtszottak a homokban.

Maésnap még mindig a messzeségbe kanyargott elottiik a sok apr¢ folt,
egy teve patdja.

— Fél napig talan birja a szomjusagot. Két tomlonél tobb vizet nem visz
a teve.

— Istenverte skot benddje lehet.

Pittmanrdl tudtdk, hogy nagyon erds. Otven fok meleg lehetett, és
fullaszto por szallongott a sivatag felett. Egy kis 1égaramlas elég lett volna
ahhoz, hogy elfedje az iild6z6tt nyomat. De a szerencse, ugy latszott, nem
kedvez Pittmannak.

— A fenébe is! - krakogott fuldokolva az érmester. - Jol tudja a bitang,
hogy nem menekiilhet, mégis nyargaltatja az embert! Osszetérom
a csontjat!

A tevenyomok tovabbra is csak kanyarogtak el6ttiik a messzeségbe vo-
nulé dombhullamok mogott, és lassan vérszinivé valtozott a nap, sziir-
kiilt az ég....

- Ott van!

Az egyik katona kinyujtott kézzel a tavolba mutatott, ahol egy tarka,
hosszukas folt latszott. Tevés alak lehetett csak.

— El6re!

Vad nyargaldssal igyekeztek a diinéhez, két részre osztva a harminc
embert, hogy bekeritsék Pittmant, akia domb mogé siet. De most megvan!

Azonban amerr6l Pittman eltiint, a pokol fogadta az {ild6zoket.

Egy sortiiz. Egy harci orditds szaz torokbdl... Rovid tusa.

A dombok mdgiil kirohané beduinok percek alatt végeztek azzal
a néhany katonaval, akiket a sortliz megkimélt.

Izmin sejk visszatolta hiivelyébe a handzsart.
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— Allah nagy. Egy csapat rumi kutyaval tobb ég most a gyehenna
tiizében.

—Sejk! - lépett el6 Pittman a harcosok koziil. - Azt {izented,
hogy huszonét fegyverért eljuttatsz engem az északi nagy vasuthoz.
Harminc fegyver fekszik elétted a homokban, és sok hasznos targy,
amilyen a rumiknak van.

A sejk egy masodpercig dsszerdncolt szemmel nézte.

Veszélyes pillanat volt. Pittman ezt jol tudta. Beduin rabl6féndk szava
nem szentiras.

- Sejk — mondta még csendesen —, a katonak megtudjak majd, hogy
én kiszabadultam, és akkor megint segit neked minden légionista szoke-
vény, mert biznak a szavadban.

A sejk megértette. Ha nem ismerte is azt a szot, hogy ,propaganda”,
azért tisztaban volt a sivatagban szajrél szajra keriil6 hirek fontossagaval.

~ Ugy legyen, ahogy mondtam, hitetlen. Embereim elkisérnek, és kapsz
ivovizet, amennyi kell.

Egy 6ra mulva utra kelt nyolc tevés arab Pitmannal észak felé.

3.

A skot jol tudta, hogy ezzel a segitséggel kordnt sincs befejezve
a menekiilés utja. Csak a pillanatnyi pusztulds veszélye mult el.

— Melyik a legelsé odzis a vasut mentén? — kérdezte a mellette liget6
tevést.

- Okbur.

— Messze van innen?

- Két nap lovaglas ezekkel a faradt tevékkel, ha nem tartunk nagy
pihenot.

— Tartunk 6rdogot! Még kicsit se! Elore!

— Te fehér vagy, de az erdd egy beduiné, uram. Ezért csodallak.

Este mégis pihentek egy orat. Azutdn egy teljes napon at eréltették az
tigetést, és masnap, nagyon tavol, mintha eldobott ruhadarab heverne
a porban: sotét folt latszott a sivatagban.
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- Az ott Okbur.

- Valaki koziiletek ideadhatna a burnuszat, azt hiszem, elég barnara
égetett a nap ahhoz, hogy bennsziilottnek higgyenek.

— A hegyek berberei kozott sok a félvér, azok nem barnabbak nalad...
Itt a burnusz, uram.

— Valamelyik koziiletek bemehetne az odzisba.

— J6l van, uram. En bemegyek. Ti addig itt tdboroztok le.

A sivatag felett pompas diszében ragyogott a mélysotét tropusi ég,
és a bennsziilottek tiizes koveken siitottek valamit. Pittman is evett,
azutan takardikba burkolozva lefekiidtek. Az bizonyos volt Pittman el6tt,
hogy valamennyi radiéallomas megemlékezett mar réla. De ahol nincs
hely6rség, ott nem kell félnie. Egy arab csendérrel maga is elbanik.

Dermeszt6 hideg lett éjfél fel¢, amikor a konnyti por minden kaldridnyi
felszivott hot visszasugarzott... Hajnalban fehér dér lepte be a sivatagot,
mintha ho esett volna. Mar ébredt a nap, amikor a kikiildott visszatért.

- Nos?

- Minddssze két goumier van az odzisban. Ezeket baj esetén magad is
legy6zheted.

- Es a vasut?

— A kis vasuthdznal egy eurdpai 6r van. Mindig részeg. Az arab torzs
fonokének megmondtam, hogy te Izmin sejk baratja vagy. Ezekre sza-
mithatsz. Gytilolik a rumikat, és idaig még nem jutott el minden erejével
a 1égi6 fojté nagy keze... Ok melletted lesznek.

- K6szonom...

A nap els6 sugarai épp hogy megcsillantak az olvad6 dér sziporkain,
amikor Pittman elérte a vorosre mazolt palmatorzset, amelyen egy tabla
fuiggott:

OKBUR OAZIS
200 kilométer
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